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Data in Many Forms. ..

Statistics Canada disseminsates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
oute, microfiche and microfiim, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materiais are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possibie through CANSIM.
Statistics Canada’'s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inguiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Ingustry Division,

Statistics Canada. Ottawa., K1A OT6 (Telephone: 890-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) winnipeg (949-4020)
Montreal (283-5725) Regina {359-5409)
Dttawa (930-8116) Edmon ton 1420-3027)
Toronto (973-£586) Vancouver {6656-3691)

Toll~free access is provided 'n all provinces and
territories. for users who reside outside the iocal
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Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
NMova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Isiand 1-800-565-7192
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purchased from local authorized agents and other:
community bookstores. through the local Statistics
Canada offices. or by mail order to Publiication Saies,.
Statistics Canada. Ottawa. K1A QT6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse ies données sous formes diverses.
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données agregees est possibie par le truchement de CANSIM, la
base de donnees ordinolingue et le systeme d extraction de
Statistique Canada.
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adresseées a:
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Ontarioc 1-800-268-1151
Mani toba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-6€7-3524

Aiber ta 1-800-222-6400

Cotombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de ia C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
Nor thwesTel Inc.) Appelez a frais virés au 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publiication et les autres publi-
cations de Statistique Canada auprés des agents autorisés et
des autres librairies locales. par |'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada. ou en écrivant 3 la Section ces
ventes des publications. Statistique Canada. Dttawa, K14 QT6.

1(613)993-7276

Toronto
Carte de crédit seulement (973-8018)




Statistics Canada
industry Division
ensus of Manufactures Section

SIC 1921

Carpet,
mat

and rug
industry

1984

ANNUAL CENSUS
OF MANUFACTURES

Published under the authonty ol
the Minister of Supply and
Services Canada

© Minister of Supply
and Services Canada 1986

September 1986
5-3305-534

Price: Canada, $20.00
Other Countries, $21.00

Payment to be made in Canadian funds or equivalent
Catalogue 34-221
ISSN 0527-4893

Ottawa

Statistique Canada
Division de l'industrie
Section du recensement des manufactures

CTi 1921

Industrie

des tapis, des
carpettesetde
lamoquette

1984

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Publication autorisee par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1986

Septembre 1986
5-3305-534

Prix: Canada, $20.00
Autres pays, $21.00

Paiement en dollars canadiens ou |'équivalent
Catalogue 34-221
ISSN 0527-4893

Ottawa



SYMBOLS

The following standard symbolis are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicabie.

= il dor, Zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet Ssecrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970) .

SIC Standard Industrial Ciassification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the i970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building., Ottawa, KiA OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
emplioyés uniformément dans les publications de
Statistigue Canada:

nombres indisponibles.

n’ayant pas l1ieu de figurer.

- néant ou zeéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

caf Ciassification des activités économigues
(1970).

CTI Classification type des industiries
(i98Ci.

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau i) peuvent étre
extrajtes du CANSIM(1) (Systeme canadien
d‘information socio-économique). Les donnees
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAt de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et 1es années
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téiéphoner a (613) 990-8200, ou écrire
a4 CANSIM, Statistique Canada, Immeubie R.H.
Coats, Ottawa, K1A OTé6.

(1) Le CANSIM est la banque de donnees infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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NDTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part. provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users reguire information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-00t. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents. These results become
available within six weeks of each reference
month.
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Divisior de 1’industrie
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NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifigues aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusteurs personnes requierent
de 1’information plus récente qu’il n‘est
possibie de fournir dans 1le cadre
d’une opération de 1‘envergure du recensement,
on aimerairt vous aviser gu’‘une publicat:on
intituiee Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d’une enquéte
d’un échantillon de 7.500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1Yindustrie manufacturiere. Ces resultats sont
disponibles en moins de six semaines apres le
mois de référence.
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CLASSIFICATION

T daE i AEmari s waldm SaRiat

S pUEll tcailii omt ake Those ' Wik el gar
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1983 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1870 SIC, but for
the years 1881 and 1882 establ!ishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector. the reader is referred 10
"Notes on the 1880 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviili
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC. consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501£).

CLASSIFICATION

Leo etab jaesements rapportant des données
dans e cadre de cette publicatqon sont ceux
dont 1’activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systeme
de classification type des industries (CTI)(1).
L’'industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1883 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Preéalablement au recensement pour 1’'année de
réféerence 1983, les donneées €talent classifiées
selon la version 1970 de la CTlI. Toutefois,
les donnees pour les annees 1981 et 1982 ont
été réevisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséguences
de la revision du Syteme de classification
type des industries en 1980, sur 1’industrie
manufacturiere, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturieres
dans la classification type des industries de
1880", aux pages xxiil a xcviii de la publi=-
cation 31-203, Industries manufacturiéres du
Canada: Niveaux national et provincial, 1983.

1 Pour une description complete de la CTl de

1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1880 Standard Industrial
Classification, the Carpet, Mat and Rug
Industry is defined as:

“Establ ishments primarily engaged in
manufacturing carpets, rugs and mats by
weaving, tufting or needlepunching from
yarns of ‘'wool, cotton, man-made materials
or mixtures of such materials or from
jute, cocoa and similar fibre.
Establishments primarily engaged in
producing bath mats and bath mat sets of
textile materials are alspo included".

Définition de )’industrie

Dans la Classification type des industries
1980, 1'industrie des tapis, carpettes et

moquettes se définit comme suit:

“£tablissements dont 1‘activité principale
est le tissage, le tuftage et 1‘aiguillietage
de tapis. de moQuettes et de carpettes de
laine, de coton, de fibres chimiques ou d’un
mélange de ces matieres, ou du jute, de
fibres de coco et autres fibres du méme
oenre. Sont compris les établissements qui
fabriquent au premier chef des descentes de
bain et des ensembles de telles descentes en
matiéres textiles."



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTKCS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

1980 SIC 1921 CARPET, MAT & RUG INDUSTRY

18680 CTI 1921 TAPIS, CARPETTES & MOQUETTES

CANSIM
MATRIX
5431

Manutacturing activity - Activité manulacturiere

Tota! activity - Activité totale

Production and related
workers

Travaitieurs de la
production et assimilés

Thousands
of per-
son-hours

Mitliers
d'heures-
personnes

paybes

Wages
Salaires

Cost of
fuel and
lec-
trcity
Cout du
combus-
tible et
de I'élec-
tricité

Cost of
materials | of

Cout des
matieres
ot four-
nitures  |de

Valve

Valeur
aputee

Employees
Salanés

and wages

Traitements
et salawves

Value

Valeyr
sjoutee

CANADA

1982

1983:

Newifoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
tie-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombxe-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territolres du
Nord-Ouest

Canada

1884:

Newtoundland - Terre-
Neuve

Prince Edward island -
lie-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territowes du
Nord-Ouest

Canads

Percentage change - Taux

de variaton:
1983/1982
1984/1983

as

21
13

k)

21
18

4@

+57
+108

3390

3,702

1,898

3,795

+89
2.8

6,648

3.719

7,608

3,756

7.849

+95
+3.2

53.220

65,942

35,510

69,924

+239
+6.0

16,269

20,419

11,476
X

21123

+i26:5
+34

354,977

464,120

253,656
x

460,669

+30.7
-0.7

546,883

711,224

357,307
x

605,158

+30.1
23

160,084

108.173

237,765

213,489

+485
-10.2

N -,

+100.0
+50.0

4,958 92,888

5.208 106,025

x
2,575
x

5,376 116,631

+50 +14.1

+32 +10.0

ot dokars

milliers de dollars

161,660

107 1+

o AR

241,259

219,289

+ 492




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1921 CARPET, MAT & RUG INDUSTRY

1980 CTt 1921 TAPIS, CARPETTES & MOQUETTES

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite tolaie
Production and related
Number workers Employees
of Valse of Number of
estab- Travaibeurs de ia Cost of Cost of shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuei and | materials | of goods awners
Average number empioyed ments elec- and of own Valug and Value
tricity suppiies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . . tacture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bksse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprié- Sataries ajoutee
ments Number paid Wages tible et el four- livraisons taires et Number |and wages
de |'élec: nitures | de produits associss
Nombre Milliers Salaires tricite de piopre actifs Nombre | Traitements
d'heures- fabeication el salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars miliers de doliars
¢ 4 6} 3}
5 9 2 21 55 a4 124 3619 5.003 1.312 - 24 404 1.296
10- 19 3 38 96 567 64 2.530 4,109 1,637 - 44 )| 1,634
20- 49 7 162 423 2.691 303 16,948 29392 11.342 B 218 4110 11.363
50- 99 6 393 737 6.271 1.710 34.186 53.705 17,088 - 469 8,520 16.966
100-199 :| 922 1,956 17,529 5421 110,138 189,485 55,450 1176 24.727 56.379
200-498 8
500-999 1 } 2,258 4,582 42,552 13.501 203,248 433.464 126,660 -
1.000 or over - ou plus B 5 2 . o E . . 3.445 78,139 131.651
Head offices. sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente el
unies auxikares -]
Total 41 3,795 7,849 69,924 21,123 460,669 695,158 213,489 3 §,37¢ 116,631 219,289
(1) Includes working owners and partners
i las pran EEred B oReseEks Baily dont D
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Non-manufactunng
activity - Products
of matenials
purchasea tor
Maierials Finished products resale
supphies. etc Goods in process of own manufacture
Total Activite non-
Matieces, Produits en cows Produits firus de manufacturiere -
fournitures, propre fabricaton Produil ou
etc matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve E - . . -
Prince Edward Isiand - lle-du-Prince-Edouard - - - . -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - . -
Quebec 26812 13.766 24,766 65,344 35
Ontario x X X x x
Manitoba - - . -
Saskatchewan - - - .
Alberta x x X X X
British Columbia - Colombie-Britannique - - - . -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tesritowes du Nord-Ouest
Canada 49,424 29,176 59,532 138,134 5,764
Ciosing - Fermeture:
Newfoundiand - Terre-Neuve . - . -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard . - - . -
Nova Scota - Nouvelle-Ecosse x X X X X
New Brunswick - Nouvaau-Brunswick . - - . -
2uébec 25,797 13,142 25,645 64,584 158
Ontano X x x x x
Manitoba : 0 E 0 -
Saskaichewan S 5 g g -
Alberta X x X X X
British Columbra - Colombie-Brtannique - - . - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 44,642 27,790 81,042 137,474 7,330
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TABLE 4. Materials and Suppfies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 1921 - Carpet, Mat and Rug Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiere, 1983 1980 CTl 1921 - industrie des tapis, carpettes et moquettes
et 1984
1983 1684
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Coin QGuantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milkers de fonnes milliers de
meétriques dollars métriques doltars

Large estabkshments reporting detail - Grands glabkssements décla
rant en detail

Materials used - Matieres utitisées:

Fitres

Wool. raw - Laine brute (1) ) 2,707
Acryhc - Acrylique 1 124 3,180 : 27113
Nylon 10 740 39,675 11 793 45332
Polyestar 4 885 10,961 4 375 10,376
Polypropylene - Polypiopylene 1002 2,834 1139 3,220

Spun yarns - Filés fabriques

Acrylic - Acrylique 207 5614 963 6,022
Nylon 15 523 83,428 14 414 77111
Polypropylene - Polypropyléne 3 a85 13.685 3 899 15,063
Polyester 2 899 15.995 2 509 14,840

Filament yains - Files de hiament

Nylon 14 753 78.152 13 438 75.688
Polypropylene - Polypropyiene 4 683 19,661 4 271 17.713
Other libres and yarns - Autres fibres el files 519 2,231 356 140w

Backing materials - Materes de renlort:

Synthetic rubber latex. crude - Latex de caouichouc synihétique, brut 32.668 il
thousands thousands
of square of square
metres metres
milliers milliers
de métres de métres
carres camnes
Fabrncs - Tissus:
Polypropylene - Polypropyléne 61 585 27,944 60 202 28,430
Jute 43 944 20,874 42 798 17,680
Other backing materials including broadwoven fabncs - Autres
mabéres de renfort y compris les tissus larges 9 655 5,060 10 196 7,760
Carpets for lurther processing - Tapis pour autre ltraitement . 43,772 43,948
Dyestufts, pigments. paints, and related products - Matiéres
colorantes, pigments. peiniures et produts connexes 11,772 11.359
Chemicals - Produtts chimiques 15.364 13,139
All other materials - Toules autres matwres 9,178 9,347

Containers and other packaging materials and supplies used - Conte-
nants el autres maberes et loumitres d'embaliage utikses
Corsugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondulé 733 M5

Wirapping. packaging and related paper - Papier d'emballage et d'empa-

quetage L 302 353
Carpet wrapping ials - Matériel d jlage pour tapis 2.115 1,585
Cones, tubes and spools - Cones, lubes el noyaul L 851 893
Al other - Tous autres L 394 F 440

See footnote(s) al ernd of table
Vow note{s) a ia hn du tableau



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983

and 1984 - Concluded

1980 SIC 1921 - Carpet, Mat and Rug Industry

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére, 1983 1980 CT! 1921 - Industrie des tapis, carpettes et moquettes
et 1984 - fin
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cotn Quantite Coln
melric thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes doliars
tonnes milliers de onnes milkers de
metriques doltars metnques Jdollars
Adjusimenl for establishments reporting purchases rather than male-
nals used - Rectficaion qui tient comple des établissements
déclarant les achats a la place des maleres utilisees 22131 {2)
Operaling, mainienance and repair supplies used (exchuding fuet) -
Fournilures d'exploitation. d'entretien el de repavations ulili-
soes (sauf ke combusbbie) 12,531 12.225
Amount pad oul to others kr work done on materials owned by estab-
lishmenis classified 10 this ndustry - Montant versé a aulrut pour
du Waval execule swr des matieres apparienant aux elablissements
classdies a cette ndustne 5,507 5,053
Small establishments not reporting detail - Petits dlabkssements ne
declarant pas en oétail 1,760 5.898
TOTAL 464,120 460,655

(1) Confxdennal; included m ‘Other Itwes and yarmns'.
(1) Contdentiel; compnis dans "Autres fibres et files’
E: Confidentiong Tnmhged To TAIL Oltage omtaiais

IH Cortsiel Scenils R TTDRGE W Sabinge



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984
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TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

1980 SIC 1921 - Carpet, Mat and Rug Industry

1980 CT1 1921 - Industrie des tapis, carpettes el moquettes

1983 1984
Quantity Value Quantity Vaiue
Quantite Valeur Quantte Valeur
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres doliars square meftres dollars
milhers de milhers de mifkers de miflers de
metres caires dollars meétres carres dollars
Products - Produits
Tufted campets n rolls - Tapss tuftes. en rouleaux
Acrylic o chiefly actylic - Acryligue ou surtout acryhque 763 8.551 6,329
Nylon or chiefly nylon - Nylon ou surtout nylon 47 032 428,763 41 370 393.479
Polyester or chiefly polyester - Polyester ou surtout polyester 4 773 47.997 5 188 54,696
Polypropylene or chiefly polypropylene - Polypropyléne ou surtout
polypropyléne 9 024 46,195 9 238 48.036
Other carpets In rolis - Autres lapis en rouleaux 2 N2 52,300 47 4R8
Bath mats and bath mat sets (excluding rubber) - Descentes de ban
et ensembles de descentes de bain (saul en caoutchouc) 2 268 12.254 2 450 13.854
Other carpets, mats and rugs including automobile and other trans
portation caspets - Aulres carpettes et tapis y comprs carpeties
d'automobries et pour autres vehicules 17 860 98,341 21 785 111,919
All other products - Tous autres produits 14374 9,187
Amount received in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en palement de travail exécuté sur
des materes el produits appartenant a d'autres ) (1)
Less adjusiment tor value of sales laxes, excise duties, outward
transportation charges, discounts, sales allowances and retumed
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir comple de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise, des hais de trans-
port vers l'extérieur. des escomptes, des reprises et des remises
Qui n'ont pas pu élre déduits de chacun des praduits décrits ci-
dessus -484 {1}
Smail not reporting detail - Petts etablissements ne
declarant pas en détail 2933 9,753
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE -
TOTAL - VALEUR RECTIFIE DES LIVRAISONS
ET DU TRAVAIL EXECUTE 711.224 695,241

(1) Confidental. included in ‘Al other products’.
(1} Confdentiel, compris dans Tous autres produits’
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COLLINS & AIKMAN INC, FARNHAM (07}

COLLINS & AIXKMAN INC. LACOLLE (CT?

CORONET CTARPETS INC. FARNHAM (07!

HARDING CARPETS LIMITED. (DIv YENTURE! . DRUMMONDVILL t06

LES COUYRE-LITS IDEAL INC, (IDEAL CARPET MILLS DIVI, MONTREAL (05!

LES TAPIS ARTISANS {1981 IKC, ARTISANS CARPEY 119511 INC, SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (06!
LES TAPIS ELITE LIMITEE, SAINTE-THERESE 105!

LES TAPIS PEETERS LTEE, GRANBY (0B

“ON-TEX MILLS LTD, MONTREAL (01

Z1TE CANADA 1981 INC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU  106)

PLERLESS CARPET CORPORATION. (BROADLOOM AND ARER RUGS). AUTON VALE (07
FEERLESS CARPET CORPORATION. ISCATTER RUG DIV). ACTON VALE  (0%)
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Talch (RERVILLE L1 E r4E2VILLE 100

SAULTED DF CANADA INT. STRATFGRD 104

ZURLINGTON CANADA INC, ETOBICOKE (08

LARPITA CORPORATIDN. TORONTO {1074

DESIGNER CLASSICS CARPET, MANUFACTURING LIMITED, WATERLOG (0D4)
&.SCO INGUSTRIES INC, (CLAIRVILLE CARPEY MILLS DIV}, ETOBICOKE {05)

%afDING CARFETS LIMITED, COLLINGWOOD (SIMSOE} (0™
BARCING CARPETS LIMITED., BRANTFORL (06
AEULL CANADA {TD. CORNWOLL (04
| ARAUS CARPET MILLS LTD. WATERLOO (07)
MASLAND CARPETS OF CANADA LIMITED, ETDBICOKE (06)

STRATTON CARPET INDUSTRIES (70 PICKERING
VI aLlss ) L, 400
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4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each estati = lasgi®ies coar
industry | i el b Ty
critericn

A estEa] i SMua Lo sl 49
one type of manufacturing activ:ity, tor
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be 1nveolved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchaseda from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry

(b) If a number of cutputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment ‘s value added 15 in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it 15 not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and reguire special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establ ishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to Code th#&
arciliary urit 10 fhat industry.

4. Identification de 1’/industrie d’un éetablis-
sement

ement est idertifié avec wune

2 WL A% T e e IR DN

TR EM & B

Chaque étak'iss

er Bomn] i sddwm=ni guat dice angaad Jund Lol
seuie aciivite manufacturiere, par exempie. |
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établii-
sement est-il 1dentifié avec }’industrie des
vehicules automobiles. Toutefois, un établic-
sement peut fabriquer plusieurs produits et /au
&tre impligqué dans la fabrication de certaira
produits et la vente d‘autres qu’'il n’'a pas
fabriqués mais plutdt achetés a‘un autre
etablissement. L’identification de 1‘étauwiis=-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les criteres ut:iisda
dans la détermination Je (faseivisd s iacinala
d'un établissement sct

a) Si 1‘établissement ne Falsicue ou'um s=ul
produit, 11 sera classifie a 1’industrie
dont les caracteristiques correspondent ot
produit. Dans 1 ‘'exemple pré-citée le produi:-
de 1'etatiis 17 W et Hiao ™ P ]
sera classif o el

automobi i

San &0E

b) Si 1 étacitdzemsad ~smat il P EA aniea
fonctions telies gque ia fabrication, 1«8
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristicuss
correspondent & l‘activité qui contribue &
la valeur ajoutee la plus élevee de 1’ent
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de bie!ls
et 49% du commerce. cet etablissement se;=
identifi@ avec 1’industrie manufacturier:
plutdt qu‘avec une entreprise de vente &
cause de l‘origine de la majorité de sa&
valeur ajoutée. En réalité, il n‘est a3
toujours possible de calculer aussi claifg
ment la valeur ajoutée d‘une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au reve
brut provenant de la vente de produit cui
services.

c) Les siéges sociaux, les unités adminisiiaz
tives, les garages, les bureaux de vent&u =1
les autres unites non manufacturieres
desservant des établissements manufacturia’s
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établ issa-
ment manufacturier, cette unite est classi-
fiée a la méme industrie que 1‘établisse-
ment a qui elle répond. Lorsgu’‘une unitée
auxiliaire dessert plusieurs étal issements
manufacturiers, il s5‘agit de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1'unite et de classi1f¥ier cetta
derpidre en congéauente .




% . Method of Collection

There are three types of guestionnaires
&5 well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a “"threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(k) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However., to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
vears as a basis for estimations in lieu
af a qgquesticnnaire

fo) Head Office Form = miged oo oo il ‘g
data for head office and/or ancillary
units which manage or Sservice one or more
estahl istments but whose statistics are
nct frncluded {n ary esvanlishtment ragort.

“. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
fi=n publishing any statistics which would
divuilge information relating to any
‘dentifiable business without the previous
sonsent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
erning not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 3t of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des aonnées

I1 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d‘une province, d‘une industrie et
d’une année a 1’autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui requiére 1‘utilisa-
tion d‘une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1'acces a ses déclarations d’impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-

tives seront utilisées pour un certains

:ombres d’années, au lieu d’un guestion-

rzire, pour la compilation d‘estimations.

©1 Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires gui desservent ou dirigent un ou
siusieurs établ issements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques gqui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus td6t le ter avril
de 1’année de réeférence et au plus tard le 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis & Revenu
Canada se rapportent a 1’année d’imposition,
c’est-a-dire a n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1'année civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les donnees
du recensement a celles gui sont établies en
fonction de 1‘année civile,
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8. Data Quality 8. Qualité des données

(a) The majority of non-response and a) L‘on retrouve la plupart des cas de non-

estimation occur in returns from smatl!l
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were implemented:

(i) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establ ish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year’s

réponse ou d’‘estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

gqu‘un trés faible pourcentage de l’activité

manufacturiere de toutes les
Afin d’'améliocrer,
données,

(1)

industries.
d’avantage la qualité des
ces stratégies ont €té instaurées:

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour s‘assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘on ne regeit pas de réponse,

des estimations sont faites apres

s‘étre assureé que 1’établissement a
exercé une activité durant )‘année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou

data. In some instances, only the répétition de la déclaration de )‘année
value of shipments of goods of own précedente. Dans certains cas, il est
manufacture or total revenue can be seulement possible d’obtenir la valeur

obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year'‘'s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may alsco be used.

des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’aprés la déclaration antérieure ou
d‘autres informations telles que la
moyenne pour 1‘industrie. On peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres enguétes.

les

Partia)l response, such as suppiying Dans le cas d’une réponse partielle, par
values but not quantities, i1s dealt exemple les valeurs mais non ias qguanti-
with by a variety of estimation tés des livraisons d‘un praftil, @n a
methods . recours a diverses méthoded

Short forms. 1t is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not respeonding to
the short form were in cperation
during the census year. Where it
new establishment, such a non-

(ii)

is a

(ii)

d'estimation.

Formules abrégées. 11 arrive souven?
qu’il ne soit pas possible ou rentavie de
déterminer si de petits établissements
qui n’‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1‘année du recensement. S’'i1 s‘agit d'un

respondent is retained on the mail ing nouvel établissement, on le garde sur la
list in a "deferred" status, and only liste d‘envoi & titre "différé", puis on
dropped after failing, to be confirmed 17élimine au bout de treis ans s’il n‘a
as being an active manufacturer in pas été confirmé qu‘il était un établis-
three succesive years. To the extent sement manufacturier actif. Dans la

that such establishments actually were mesure ou de tels établissements

in operation, there is undercoverage. exergaient en fait une activitée, il y a

where the non-respondent short-form
establ ishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the “"deferred" status. To the
extent that establ ishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.

sous-dénombrement .

Si 1’étab)issement qui Nn‘a pas répondu a
la formule abrégée avait reépondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’apres sa déeclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d‘un an, et apreés cette période
1établissement est mis en “"différé"
selon le processus décrit ci-haut. I)
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1‘objet
d'estimations n’exercaient pas en fait
une activité durant )‘année du
recensement.

y &
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it} Long and short forms.

L small amount
af undercoverage, believed 10 be
imsignificant, results from not adding
rigw establishments to the mailing list
aifter June 1 of the reference year.
fuestionnaires are sent to new
#aporting units believed to be
important in relation to industry
itntals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
zhort-form non-respondents from earlser
aturns, or otherwise, amounted to 1.7%
uf the total shipments for all
manufacturing industries in 1884. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factaor affecting the quality of the 1384
census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
ilimitations to the comparability of some
Jata are outlined below. These are
zonsiderations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
szarticular industries are included as
iocotnotes to tables.

Totals for those statistics which include
<lata from administrative records or
"short forms" used for small
zstablishments, may be incomplete or

def initionally not wholly comparable with
>ther totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
agministrative records, the cost of al)
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
guestionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. for the years 1970-1979,
nowever, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

and
For

(%51 4%

Formules longues et abrégées. Un certain
sous-déncmbrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait gu’'on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a
la liste d’envoi apres le ter juin de
1‘année de référence; toutefois, des
questionnaires sont envoyeés aux nouvelles
entités qu’'on estime importantes au
niveau des totaux pour 1‘industrie a
condition que la collecte des données
pour 1’industrie soit toujours en cours.

répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimees pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’'apreés des deéecla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1’'ensemble
de 1’'industrie manufacturiére en 1884. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements preécedents et il ne
constitue pas un facteur sérieux gui
pourrait atténuer la gualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites
4 1a comparabilité de quelques données sont
exposées ci-aprés. 11 s’agit de considérations
gui sont dans 1’ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsgue leur
importance le justifie, les remargques sur la
comparabjlité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications gui y Sont consacreées.

Les totaux pour les statistigues gui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "guestionnai-
res abreégés" utilisés pour les petits

étab) issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1’activiteé
manufacturiére, a 1’exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1880
ressemblent davantage a celles des gques-
tionnaires longs gu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le cout de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des guestionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des guestionnaires abrégeés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the

establ ishment and the cost of goods
purchased for resale: these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1873-1980 period. There were large

increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1978 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 estabilishments were
dropped from the 1875 Census mail-out
under a new rule excluding estab! ishments
with no reported salaries and wages., and
shipments of less than $100.000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1876 Census,
of ten show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Dttawa, K1A QOT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System wil]l be introduced for the

d)

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abregé quelgue peu plus
détaillé gqui recueille le colUt de la
fabrication a fagon faite par d‘autres pour
les matieres appartenant a 1‘établissement
et le coUt des biens achetés pour la
revente, Qui sont tous les deux inclus dans
le colt des matiéeres et fournitures
utilisées et, donc, deduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs, a 1’exception de 1‘'inclusion de la
revente dans 1‘activité manufacturiere pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d‘'autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme i1 a été indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établissements denombré a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établissements;
en 1978 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, guelgue 1,400 etablissements
ont été rayés de la liste d’envoi du
recensement de 1875 confcrmément a une
nouvelle régle excluant les étab)issements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dort
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100.000. (Cette régle n‘a pas été
maintenue, parce que les déclarations
financieres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 1876, indiquent souvent
aucune rémuneration pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n’‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPIl) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1’intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Tailon, Dttawa, KiA OT6.

Nous sommes présentement a mettre en place
un nouveau systéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".
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coding of exports, i1mports, and the
rroducts of domestic manufacturers. This
ol the T1T6

~r

#Fysian Wwill renlacg the iC¢

lomparisons are coften 1nfluenced by ithe
fact that the Census of Manufactures
cepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual.
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
wnd Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Camnada, Catalogue No. 65-202.

Y Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, K Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected,
Zommodity detail is not collected through
i e surivey,

14

#. Concepts

The following selected abbreviated notes
=3 ot formal definitions, but may help
ciarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some quajifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et Jes
axportations. Ce systeme remplacera la CTI
eifi NlasePT ,

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1’année financiére (voir "Période de

déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements détailliés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la vaieur des livraisons de
preduits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L'enguéte ne produit pas de renseignements
Ay e MEsi) de 18 SroousTioi

3. Goncepis

Les notes sommaires Qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais ellies peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1 ‘établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, a partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1’établissement donnés
en locaticon la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
compr ises dans cette valeur, mais les livrai-
SCNs en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks

au®a la eanite




Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true” value added concept of the System of
National Accounts 1n which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and., in ear)ier years, from "short
forms", purchased services are gdeducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
inciudes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excluges 1ndirect taxes except property and
business taxes.

Value added is usefu) in measuring output
without duplication; adding shipments of
stee)l producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of

"pure" value added data.

Working owners and partners. Inciudes only
those active in unincorporated businesses.
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Colit des matiéres et fournitures. Représente
T'utilisation des produits achetés au prix
livre, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc
11 comprend les transferts entre des unites
d’une méme societe et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat a partir de matiéres appartenant

a 1’établissement reépondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systéme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
étaplissements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés". les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente 1a valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas éechéant

- Activité totale. Represente iu
1activité manufacturiere

Valeur ajoutée
valeur ajoutée par

plus 1a valeur ajoutée par )‘activité non
manufacturiére. Cette derniére s’‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-

pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l‘activité non manufacturiére. L’activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d’'oeuvre et
pour son propre uJusage: location des propres
produits de 1’'entreprise, |1‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1’activite
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’'acier, par
exemple, la production d’'acier est comptée deux
fois:; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement é€limine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur 1a valeur
ajoutée “"pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
dans des entreprises non constituees en
sociétés.



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
i#4e separately tabulated, and outside
miece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Frooguction and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing.
assembling, storing., inspecting, handl:ing,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
aAdministrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers. research personnel, truck drivers,
(=X o =

which

Salaries and wages. These are compi:ed
before deductions for i1ncome tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
rayments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
cf unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book vaiue of
owned inventory held in Canada, including
oosls TR transit wo the respondent cor held

Y Gihers o0 cors g emen L

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font l‘'objet d’une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piece de 1’extérieur. On demande aux
enquétés le nompbre moyen de salariés employeés
au cours de 1‘année. Dans le cas de |1 activité
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux Qui
s’'occupent de traitement, d‘assemblage,
d’entreposage, d’'inspection, de manutention,

d‘emballage. d’'entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs 4 1‘établissement. Le

personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiljaires, ainsi gque les employés
dge la cantine., le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1 impdt sur e
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages soCiaux et de

1 ‘assurance sociale. I1s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commisSions verseées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1's ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’‘entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette
comptable des

ruprique représente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLICATIONS

For agddftlgnalidnforpation en the vairlous
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics
Canada:

Catalogue
Monthly

11~003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
factdrensy B11 .

E. - lEmaliiisk BRI .%-~ BAHlingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada)., Ki1A OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

FPour plus de detalls sur les differants
chiffres déclarés et sur des donnees connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturieres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.

65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.
Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

E' - _Francails|iiBli 1ps=eEhn et

Outre les publications ci-dessus énumereées,
Statistique Canada publie une grande varieté de
rapports statistiques sur le Canada tant dans
le domaine eéconomique que secial. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’‘adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6 .00.
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